Ло Шу радостно произнес:
— Ваше Высочество, давайте снимем обувь и прогуляемся по пляжу.
Ло Чжу ответила:
— Я хочу, чтобы ты показал мне Мишу. Если сможешь меня впечатлить, я соглашусь прогуляться с тобой по берегу.
— Договорились! Я обязательно покажу тебе свое самое потрясающее магическое искусство, чтобы тронуть твое сердце и убедить прогуляться со мной, — уверенно заявил Ло Шу.

Ло Шу наколдовал магический реквизит и сказал:
— Ваше Высочество, настал момент увидеть чудо. Это Мишу, наполненная любовью. Видишь этот след? Сейчас он пуст, но стоит мне произнести заклинание, как на нем проявится картина того, как мы гуляем по пляжу.
Ло Чжу с сомнением спросила:
— Брат Шу, неужели это правда так работает?
Ло Шу ответил:
— Мишу 26-го века в Мире Богов именно так и работает.
— Я в предвкушении, — сказала Ло Чжу.

Хуа Ми, обнимая Ло Хуаня, произнесла:
— Брат Хуань, твоя песня глубоко тронула меня. Мне так нравится эта импровизация, это просто великолепно!
Ло Хуань радостно ответил:
— Ми-Ми, твоя песня тоже была прекрасна, мне очень понравилось.
Хуа Ми добавила:
— У меня для тебя еще одна отличная новость: я приготовила праздничный ужин. Пойдем скорее в столовую, насладимся этим пиршеством вместе!
Ло Хуаню не терпелось попробовать угощение, он с восторгом отозвался:
— Хорошо, хорошо! Я уже давно ждал этого момента, мне не терпится отведать твой ужин.
— Идем! — позвала Хуа Ми.

Ло Гуан и Ло Лэ наслаждались романтикой в корзине воздушного шара. Когда они поднялись ввысь, Ло Лэ решил преподнести Ло Гуану еще один сюрприз.
Ло Лэ сказал:
— Гуан, посмотри вниз. Даочэн похож на бескрайнее зеленое море пшеницы. Это так красиво! Сидеть с тобой в этом романтичном шаре — самый прекрасный момент в моей жизни. В моем сердце ты единственный и неповторимый, самый прекрасный человек.
Ло Гуан, пребывая в отличном настроении, ответил:
— Находиться рядом с тобой — это уже само по себе самое романтичное событие. Ты каждый день преподносишь мне разные сюрпризы, и в каждом из них — своя романтика, а в каждой романтике — свое счастье.
Ло Лэ решил, что сейчас самое время вручить главный сюрприз, и радостно предложил:
— Гуан, ты не мог бы отвернуться на минуту? Я скажу, когда можно повернуться обратно, хорошо?
Ло Гуан подумал, что Ло Лэ наверняка приготовил что-то еще более романтичное, и с радостью согласился:
— Конечно, хорошо.
Ло Гуан отвернулся, глядя на зеленое море пшеницы, и стал ждать сюрприза.

Тем временем Ло Шу прошептал заклинание:
— Я хочу, чтобы мы с моей дорогой принцессой Ло Чжу прогулялись по этому романтичному пляжу.
На том самом следе тут же возникла проекция: Ло Шу и Ло Чжу, держась за руки, улыбались, прогуливаясь по берегу. В лучах заходящего солнца сцена выглядела еще более трогательной.
Ло Чжу была в восторге, увидев магию, с которой раньше не сталкивалась. Она воскликнула:
— Вау, брат Шу, я никогда раньше не видела такой Мишу! Это так сладко и нежно. Мы ведь просто хорошие друзья, а держаться за руки — это удел влюбленных. Но твое искусство тронуло меня. Давай же оставим на этом пляже наши общие следы!

Ло Шу в глубине души принял твердое решение: он верил, что однажды, в лучах заката, он действительно будет идти по пляжу Моря Бессмертных, держа за руку свою лучшую подругу Ло Чжу.
Они сняли обувь и пошли по песку, оставляя свои следы.
Ло Шу счастливо произнес:
— Ваше Высочество, это чувство просто невероятно романтично. Я верю, что когда-нибудь смогу по-настоящему держать тебя за руку, гуляя по этому прекрасному пляжу, и мы оставим здесь следы нашей любви.
Ло Чжу почувствовала, что Ло Шу влюбился в нее, и осторожно заметила:
— Брат Шу, мы ведь всего лишь хорошие друзья.
Ло Шу радостно ответил:
— Я верю, что благодаря моим стараниям наши отношения из дружеских превратятся в самые священные.
— А что это за священные отношения? — спросила Ло Чжу.
Ло Шу посмотрел на нее самым искренним взглядом, желая открыть свое сердце:
— Самые священные отношения — это отношения между мужчиной и женщиной. Неужели ты не веришь, что нам суждено быть вместе?
Ло Чжу задумалась:
— У нас действительно сильная связь, мы дружим с самого детства. Но у меня пока нет таких мыслей, сейчас я хочу оставаться твоим лучшим другом.
Ло Шу проникновенно ответил:
— Я буду стараться изо всех сил, буду становиться лучше с каждым днем, чтобы однажды стать для тебя опорой и создать наш собственный мир. И тогда я снова скажу тебе, что эти священные отношения принадлежат только нам двоим.
— Я буду ждать этого дня, — ответила Ло Чжу.

Взглянув вдаль, можно было увидеть следы их дружбы на песке Моря Бессмертных. Интересно, станут ли они парой? Узнаем позже.

Ло Шу обернулся и, увидев на песке следы свои и Ло Чжу, почувствовал глубокое удовлетворение.
Я решил открыть бутылку Бессмертного вина и поделиться с Отцом-Богом и Матерью-Богиней отличной новостью о том, что наш дуэт Ян-Чао-Ми-Цань будет участвовать в конкурсе.
Откупорив вино и наполнив бокалы всех родных, я произнес:
— Семья, у меня для вас отличная новость.
Бабушка спросила:
— Внучек, что за новости ты хочешь нам рассказать?
Я с улыбкой посмотрел на нее:
— Бабушка, наш дуэт Ян-Чао-Ми-Цань будет участвовать в музыкальном конкурсе «Голос Вселенной», который проходит в Минчэне.
Бабушка радостно ответила:
— Внучек, я знаю об этом конкурсе, там выступают только лучшие артисты. Я верю, что благодаря вашему упорству вы добьетесь там блестящих результатов.
Мы с Ло Цань уверенно подтвердили:
— Бабушка, мы обязательно сделаем всё возможное, чтобы добиться успеха!
Вся семья в один голос поддержала нас:
— Мы верим в вас!
Получив одобрение родных, мы с Ло Цань стали еще счастливее. Мы дали себе слово не подвести их ожидания.
Отец-Бог спросил:
— Чао-эр, я наслышан об этом конкурсе. До начала осталось всего четыре дня, как ваша подготовка?
Ло Цань ответила:
— Дядюшка, мы с дуэтом Ян-Чао-Ми-Цань всё тщательно продумали и уже выбрали финальную песню для выступления.
Отец-Бог проявил любопытство:
— Мне очень интересно, что это за песня, расскажете?
Я радостно сказал:
— Отец, я сегодня привел Ло Цань домой именно для того, чтобы поделиться этой новостью. Мы как раз закончили работу над текстом этой песни.
Мать-Богиня поинтересовалась:
— Ого, как же называется песня? Мне очень хочется узнать.
Я ответил:
— Песня называется Счастливого пути.
Дедушка кивнул:
— Внучек, уверен, название вы придумали вместе с Ло Цань. В моих глазах вы навсегда останетесь самым талантливым музыкальным дуэтом с родственными душами.
Я с улыбкой подтвердил:
— Да, дедушка, ты как всегда прав. Мы придумали ее вместе, и эта духовная близость заставляет меня еще больше дорожить моей лучшей напарницей Ло Цань.
Ло Цань решила добавить:
— Старшие, хочу поделиться еще одной радостью: вдохновение для нашей песни пришло к нам одновременно, из одной и той же фразы.
Отец-Бог тепло и добродушно улыбнулся:
— Я так и знал, что у вашего дуэта невероятное взаимопонимание. Удача всегда будет на вашей стороне.

Ло Лэ с помощью магии создал собственноручно выращенные розы и сказал:
— Гуан, поворачивайся скорее! Ты увидишь сюрприз.
Ло Гуан радостно обернулся в ожидании и увидел букет прекрасных роз. Он был в восторге.
— Лэ, мне так нравятся эти цветы! Это мне?
— Мой лучший друг, этот букет — сюрприз для тебя. Я сам вырастил их на заднем дворе, каждый день ухаживал, поливал и удобрял, надеясь, что они вырастут самыми красивыми. Я хотел лично вручить их тебе, чтобы ты принял плоды моего труда и мои чувства, — Ло Лэ смотрел на Ло Гуана с искренностью.
Ло Гуан был глубоко тронут этими словами. С волнением в голосе он произнес:
— Лэ, спасибо за этот сюрприз. Это самый романтичный и самый значимый подарок в моей жизни. Я сегодня так счастлив!
Ло Лэ протянул букет:
— Гуан, ради твоего счастья я готов на всё. Я буду делать всё возможное, чтобы каждый день радовать тебя новыми сюрпризами. У меня только одна цель — видеть твою улыбку. Здесь 99 роз, что означает, что мы всегда будем вместе. Пожалуйста, прими их.
Ло Гуан взял букет, сияя от радости, и Ло Лэ, видя его улыбку, стал еще счастливее.
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